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B.E. YepHsiBckas

METOJOJOTI'NMYECKHUE BOSMOXKHOCTHU JUCKYPCUBHOI'O
AHAJIM3A B KOPITYCHOM JINMHTBUCTUKE

B cmamve obvscuaomes meopemuyecko-memooonocuueckue a3 OUCKYPCUBHO20 AHAIU-
34, NPOOOIANCAIOULE20 MEKCIMOYESHMPUUECKUL NPUHYUN AHATU3A SI3bIKOBBIX SI6/IeHUL, C KOp-
NYCHbIM Memooom usyyenusi azvika. OBOCHOBbIBAIOMCS pA3IuYUsi 8 NOOX00aX K AHAIU3Y
JucKypca, npueoosiuyue K pasiuyHbiM 6b18004M OMHOCUMENbHO MEKCHMOBOU CMPYKMypbl 6
KpUmu4eckom amanuse OUcKypcd, ¢ 0OHOU CMOPOHbL, U JUHSBUCTIUKE OUCKYPCA — C OPY2Oil.
AHanuzupyromest 06bACHUMENbHBIE B03MONCHOCIU COBPEMEHHOL JUHSBUCMUKU OUCKYPCA,
OPUEHMUPOBAHHOU HA MEKCMOBYI0 CIMPYKMYPY, NPOCIEHCUBACMCS OUHAMUKA MEKCMOYeH-
MpuUecKo2o nooxooa 6 nuneeucmuyeckux paspabomrax ¢ 1970-x 22. 0o cogpemennozo sma-
na. Texcm paccmampueaemcs Kak OMNPAGHAsi MOYKA 8 AHANU3E OUCKYPCUBHBIX NPOYECCO8.
ObvsicHsiemcst MemoO0I0SUYECKAsl C8513b TUH2BUCTMUKU OUCKYPCA ¢ KOPRYCHbIM MemoOoM
U3yUeHUs A3bIKA.

KiroueBsle cnoBa: mexcmogas cmpykmypa, IUHGUCIUKA MEKCmd, TUHSBUCIUKA OUCKYPCA,
KpUmMu4ecKkull anaiu3s OUCKypca, KOpRyc mekcmos, KOpHyCHvle UCCIe008aHUS S3bIKA.

ITocTanoBKa l'lpOﬁ.]'leMbl, meJb aHa/in3a

CoBpeMEHHBII ATan pa3BUTHS JUHTBUCTKA OTMEYCH IUCKYCCHSIMH OTHOCH-
TEJNFHO TOTO, YTO OMPEAENSIET CYIIECTBO TEOPETUKO-METOMOIOTHIECKON PadOTHI
JIMHTBUCTAa U €ro MHCTpyMeHTapuil. DoKycupyercst BOIPOC: YTO SIBJSETCS OEeUCT-
BUTCIBHBIM S3BIKOBBIM (DAKTOM JJISI «TOKA3aTEIbHOW JMHTBHCTHKM» (cp.: [1, 2]),
pelaroiieil 3agady MpeicTaBlIATh JIMHIBUCTUYECKOE 3HAHHME KaK JOCTOBEPHOE U
JIOKa3aTeJIbHOE.

B coBpeMeHHOH TMHIBUCTUYECKON TEOPUH COCYILECTBYIOT, C OJHOM CTOPOHBL,
cTporo (opMarn30BaHHBIE METOIBI M3YYCHHS S3BIKOBBIX SIBICHHU, C OPYrod —
HIMPOKUE UHTEpNpeTaTHBHbIe Noaxoasl. C Touku 3peHust B.M. AnnaTtoBa, KoTopas
B OIIPENIECIICHHON MEpe BBIPAKAET MO3ULMIO TEOPETUUECKON JIMHTBUCTUKU U METO-
JIOJIOTUYIECKOE OCMBICIICHHE €€ 3a/1a4, «IIOCTOSIHHO WIET Ooph0a CTPeMIICHHUS K
CTPOTOMY H3YUYEHHIO CBOEr0 OOBEKTA MO 00pa3lly eCTECTBEHHBIX HAyK, C OMOPOM
Ha HaOmomaemble (DaKThI, M KEJaHUsI PACCMATPUBATH SI3bIK BMECTE C TOBOPSIINM
Ha HEM YEJIOBEKOM, C YICTOM WHTYHIINH, HHTPOCICKIINU U TBOPUYECKHUX CIIOCOOHO-
creit nmronei. [Tocnemnuit moxxon ObuT copmysupoBan B. ¢on ['ymOonbaToM B
Hayasie XIX B., HO €ro HeJJOCTaTKOM IOCTOSIHHO OKa3bIBAJIUCh HECTPOTOCTh U MPO-
W3BOJIBHOCTb. JIpyroil ke moaxoj, AOCTUIIIMH MakCUMyMa B CTPYKTYpajU3Me,
JTaBaJl HECOMHEHHBIC, HO OTpaHHYCHHBIC pe3yibTaThl... O0a moaxoma HeyCTpaHu-
MbI U3 pazButus Hayku» [3. C. 18]. C 1990-x rr. u ganee pa3MexeBaHUE CTPYK-
TYpHO OPUEHTHUPOBAHHOT'O U IIMPOKO UHTEPIIPETATUBHOIO NOIX0AA, COEAUHSIOLIE-
o B aHaIU3€ A3BIKOBOE M JKCTPAIMHIBUCTUYECKOE, YCHIMJIOCH B ONIO3ULUU
«TEKCT VS JUCKypey». CIoXKUIOCH 0c000r0 poja MPOTUBONOCTABICHUE UCCIE0BA-
HUH pedeBoil / TEKCTOBOI CTPYKTYPBl U KOTHUTHBHBIX MTPOIECCOB, MIPUBOIAIINX K
00pa3oBaHuI0 ATON CTPYKTYphl. CIIEIUATUCTBI 3aMEUarOT, YTO JIMHTBHCTHYECKAS
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Teopus, MOCIIEA0BATEIbHO OPUEHTUPYIOLIAsICS HA PEUEBYIO CTPYKTYpPY, OKa3bIBa-
€TCsl HeBOCTPEOOBAHHOM B HEKOTOPBIX BEPCUSX AMCKYPCHBHOTO aHalln3a, KOTO-
pBIC, «TI0 CYTH, PACTBOPSIOT TEKCT KaK CTPYKTYPHBIA U CMBICIOBOH 00BEKT B Oec-
KOHEYHOM M aMOpP(HOM CEMHO3HUCE... JTHOO BOBCE OTKA3BIBAIOTCS OT JIMHTBHCTH-
4yecKoro cy0cTpara, B TOM unciie ¥ oT moHsTus Texctay [4. C. 20]. B apyroii pabo-
Te C.T. 30msH BBICKa3bIBacTCA elie 0ojiee ONpeAeICHHO, KPUTHKYS Pa3MBITHIC He-
muddepeHITPOBaHHBIC TOIXOABI K TUCKYpCY: «BO3MOXXHOCTE CTPOTOTO OIHCaHMUS
TepecTacT BOCIIPHHUMATHCS KaK HEOOXOAUMBIH KPUTEPUH UL OLICHKH TEOPHH, a
PETYIISIPHOCTh U CUCTEMHOCTh, HAIPOTHB, PACIICHUBAIOTCS CKOpee Kak pe3ysibTaT
JKEJIaHUs YIpoIlaTh HcclIenyeMble sBIEHUS... IIOHATBHIN NpeBpaTHO MOCTMOAEP-
HU3M C HEJOCTaTOYHO YCBOCHHBIMHM MPOILEIypaMH IEKOHCTPYKLIUH U TUCKYypC-
aHayn3a ¥ (paHTa3UPOBAHUE HA TEMbI TEKCTa MOAMEHUIH aHanu3» [5. C. 6].

B noroke myOnuKaInuii OCIeIHUX JIET CChIIKU Ha JIMCKYPCUBHBIA aHAIIN3 Yac-
TO SABJISIFOTCSI TEOPETUUECKU M METOAO0IOIMYECKH IKIEKTUYHBIMU. J[efCTBUTENBHO,
pa3Hble KOHUEMNIHUY U pa3Hble HayYHbIE HIKOJIbl JUCKYPCUBHOTO aHAJIM3a HEPABHO-
3HAYHO TIOJXOJAT K POJIM TEKCTOBOW CTPYKTYPHI B MHTEPIIPETALIMH SI3BIKOBBIX SIB-
JIEHUH, a KaTeropusi JUCKYpC MO-pa3HOMY MHCTPYMEHTATU3UPYETCS B U3YUEHUU U
ONMCaHUM s3bIKa. B TeOpeTHyecKkoM OCMBICIEHHMH MHOT000pa3usi uccie10BaTelb-
CKHUX TOJXOJIOB U UX OOBSCHHUTENBHBIX BO3MOXXHOCTEH Ba)K€H CPaBHHUTEIbHBIN
aHanu3 Leneld U MeTOJO0B JUCKYpcUBHOro aHanu3sa. Ilpencrasnsercd, 4ro aemap-
KallMOHHAS JINHUS JOJDKHA YCMaTpUBAThCS B CIEAYIOLIEH MOCTaHOBKE MCCIEI0Ba-
TEJIBCKOT'O BOTPOCA: SBISACTCS U JAUCKYPC WHCTPYMEHTOM OTHMCAHUS U M3yUYCHHUS
SI3BIKa WM MHCTPYMEHTOM OOHapyKCHHS (PEHOMEHOB, KOTOpPHIC MPEATIONAraroTCs
3a UCTIOJIb30BaHUEM s3bIKa? OueBUAHO, YTO pa3HOE LeJIeNojaraHiue U IpUMEHEHUe
pasHBIX METOJO0B OyneT MEeHSTh 00pa3 00beKTa U BO3MOXKHBIE BBIBOABI HUCCIIEHO-
BaTeIs.

Lenmpio myOMMKanuy SBISICTCS aHANN3 HOBBIX MIPHOPUTETOB U 3a7a4 JIMHTBHC-
THUKU B CBSI3U C PACTYIIMM HCIIOJNBb30BaHUEM KOPITYCOB TEKCTOB M KOPIYCHOH Me-
TOJOJIOTUN KaK MHCTPYMEHTa NOKa3aTeJIbHOU JIMHTBUCTUKH. ICXOHONW NMOCHUIKOM
SIBIICTCS TIPEICTABICHUE, YTO KOPITYCHO-OPUEHTHPOBAHHBINA TOAXOM K SI3BIKY 00-
HapyXKMBaeT METOJIOJIOTHYECKOE CXOACTBO C TUCKYPCHUBHBIM aHAIU30M, & KOPIIyC-
Hasl TUHTBUCTHKA — C IMHTBUCTHKON JUCKypca. AHAIM3 METOJOJOTHYECKUX TPH-
pallieHuil ¥ MPEeMCTBEHHOCTH MOXHO CUMTATh dBPUCTUYECKH 3HAYMMBIM M IPO-
JIyKTUBHBIM JUIsl OCMBICIIEHUS TEHACHLIUN pa3BUTHUS HAYKH O S3bIKE.

TeopeTnyeckuii KOHTEKCT MPOBEJCHHOTO aHaju3a 3ajJaH UCCICAOBAHUSIMH B
19902015 rr. (M OTYACTH B PAaHHUX MyOJIMKAIUAX) TUHTBUCTHYSCKUX KOHIICTIIIHIA
JIUCKypca, JIMHTBUCTUKU TEKCTa, KOTHUTHBHOM JIMHIBUCTUKH, KOPITYCHOM JIMH-
BUCTUKH. Ha OCHOBE CTPYKTYpHOIO KOHTEHT-aHaJIHM3a B COYETAHUH C KOHTEKCTY-
aJbHO-UHTEPIIPETATUBHBIM, HHTEPTEKCTYaIbHbIM, HHTEPAUCKYPCUBHBIM aHAJIU30M
MIPOaHANN3UPOBAHEl Hanboee pa3paboTaHHBIE U JUCKYCCHOHHBIC BOIPOCHI, aKTy-
aJbHOE COCTOSHHE M TEHACHLUHU Pa3BUTHS B Hayke o s3bike. KitoueBoil BEKTOD
pa3BUTHUS JIMHIBUCTUYECKOH METOJIOJOTHH YCMAaTPUBAETCS B TOCIEOBATEIHHOM
Nepexojie OT aHaJIM3a UAEaJbHON CTPYKTYPHI A3bIKa K aHAJIN3y KOPITyca TEKCTOB.

OCHOBHO# aBTOPCKUH pe3yJbTaT 3aKI04YaeTcsi B OOBSICHEHUH TEOPETHUECKUX
U METOJOJIOTHYECKUX CBSI3€W NUCKYPCHUBHOTO aHANIM3a, MPOJO0JHKAIOIIETO TEKCTO-
HEHTPUYECKUH MPUHIINI, C KOPIIYCHBIM METOJIOM H3ydeHHS s3b1ka. OOOCHOBEIBA-
I0TCS, BO-TIEPBBIX, TEOPETUKO-METOI0JIOTUUECKHUE PA3IUYHsI BHYTPU JUCKYPCHBHO-
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rO aHanu3a, NMPHUBOAAIIME K KaueCTBEHHO PAa3IMYHBIM BBIBOJAM OTHOCUTEIBHO
TEKCTOBOH CTPYKTYpbl B KPUTUYECKOM aHalM3€ AUCKYpCa, C OJHOH CTOPOHBI, U
JIMHI'BHCTHKE JTUCKYpCa, C IPYTOH, U, BO-BTOPBIX, IEPEMEIICHNE B (POKYC HCCIIE0-
BaTEIbCKOI0 HHTEPECA IMHIBUCTOB KOPIYCHOTO aHANIN3a A3bIKOBBIX SIBICHUN.

TeKCT: 0T CTATUYHOCTH K npoueccyajlbHOCTH

s muHTBUCTA eAMHCTBEHHAs 00BEKTUBHAS PEaIbHOCTh — 3TO PeUeBasi CTPyK-
Typa / TekcT. YemoBedeckoe 3HAHUE HE TOJMBKO (PUKCHUPYETCS U MPEICTABISIETCS B
BHJIE TEKCTOB, HO U TIOPOXKIAETCS B SI3BIKOBOM CMBICIIC KaK TEKCTOBasI CTPYKTYpA.

Taxo# moaxo[ SBISIETCSI HE SIMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM B JIUCKYCCHSIX OTHOCH-
TEJNIFHO TOTO, YTO K€ B JICHCTBUTEIHHOCTH MOXCET W JOJDKCH H3Yy4aTh JIMHTBHUCT,
CTpeMSALIMICA K CO3AaHUI0 OOBACHUTEIBFHOW MeTaTeopuu. TeopeTHyecKuii u Me-
TOJIOJIOTHYECKUH TUTIOPAI3M TIOXO/0B CBSI3aH C OCO3HAHWEM TOTO, YTO UMEHHO
TEKCT SBIISICTCS. OCHOBHBIM, HO HE €AMHCTBEHHBIM 3JICMCHTOM B CIIOKHOH CHCTEME
YeoBeueCKoil KoOMMyHHKaMu. B pabote [6] moka3aHo, 4TO TE€OPETUYECKUM BbI-
BOJIOM M3 3TOTO 0Ka3aJioCh Pa3/ielICHHue TEKCTa, T.€. pe3yIbTaTa KOMMYHHKATHUBHOM
Y KOTHUTHBHOW JEATEIHHOCTH M AWCKYpCa, HHAYE TOBOPs, CAMOTO IpoIiecca Ies-
TEJIbHOCTH.

[TpoTuBOMOCTaBICHUE CTATUYHOCTH U JMHAMUYHOCTH, H3yUCHHE JUCKYpCca KaK
IpoIiecca M TEeKCTa KaK pe3ysbTaTa KOMMYHHKATHBHBIX IPOIIECCOB SIBISICTCS OJI-
HUM U3 KIFOUEBBIX aCTIEKTOB KOTHUTHBHO OPHUCHTHPOBAHHOM ITHMHTBHCTHKH. C TOTO
MOMEHTA, KaK KaTeropusi JTUCKypca BOILIA B aKTUBHBIM HAYYHBIH 00OPOT, CTalo
OTYCTIIMBEIM HCCIIIOBATEIHECKOE MPOTHBOIIOCTABICHIE CTATUYHOCTH (TEKCTa) U
mporeccyalbHOCTH (AncKypca). DoKyc JNHHTBUCTHYIECKUX pa3paboTOK mepeme-
1iancst OT BOMPOCOB BHYTPUTEKCTOBOM OpraHU3ally K MpoleccaM TeKCTOMoCTpoe-
HUS U TEKCTOBOCIIPHUATHS. B 3aBHCHMOCTH OT TEOPETHYECKUX MO3UINHN, HAYIHOU
IIKOJBI ¥ JIMYHBIX MHTEPECOB HCCIIEAOBATENCH 3TO MPOTHBOIOCTABICHUE MOXKET
3By4aTh ¢ MEHbIIEH UM OOJNbIICH CUIIOH, TPeBpaIlasch B OMMO3UIHIO «UIH TEKCT,
WIH JUCKypc». B cBolo odepenb, KaTErOPUYHOCTh MOJJOOHOTO Pa3/ICICHUS MOXKET
000pauNBaTHECSI COMHEHHEM OTHOCHTEIBFHO 3BPHCTHUECKON 3HAYMMOCTH aHAIN3a
pedeBoil cTpykTypbl Boobmie. Tak, Hanmpumep, CIIOXKHAs CHCTeMa B3aWMOBIUSHUS
MEHTAJIFHBIX MPOLIECCOB U MX OTPAKEHHS B TEKCTE MOXKET MPEACTaBISATHCS MeTa-
(opuyecKH KaK B3aMMOJICHCTBUE «Tela» M «Iymm». [lokazaTensHO ciemyromee
cyxnaeHne: «B 4nciio MCXOTHBIX MOCTYNATOB UIST METATEOPHH MOHUMAHUS TEKCTa
MOTYT BXOAUTH cienyromue. "Teno Tekcta" 6e3 MpoAyIUpYyIOMIEero U BOCIPUHU-
MAIOIET0 €ro YEIOBEKAa OCTAeTCS HEKOTOPOH MEpPTBOH IOCIEIOBATEIHHOCTHIO
rpadem; s ero "oxuBiieHUs" WK "oayIieBIcHNs" HEOOX0IMMa BKIIFOUCHHOCTh U
"Tena Tekcra', 1 MHAWBUIA B COOTBETCTBYIOLIYIO KYJIbTYpYy, BHE KOTOPOH TEKCT
KakK TakoBOW cocTosiThesl HE MoxkeT» [7. C. 157]. B mpuBeneHHo# nuTaTe poccHii-
CKOTO TICHXONHMHIBHCTa A.A. 3aeBCKOH BakeH CIEAYIOIINI akIeHT. MeTomomo-
TUYECKUE YCTaHOBKH MCUXOJIMHTBHCTUKY, @ HMEHHO M3y4YeHHE MPOLIECCOB MOPOXK-
JICHUS] W BOCHPUATHS CMBICIIOB KaK CYIIECTBEHHBIX (KaK «IyIIM») BaXKHbI, OHH
BHOCSIT HEOCTIOPHMEIHA BKIIAN B OOIIYIO IMOCTYMATEIBHOCTh 3HAHUH O si3bike. [Ipu
3TOM PACCYKACHUA O «TeJe TEKCTa» U ero «Iylle» OCHOBaHbI Ha METaQOPHUECKOM
3HAQUCHUM U CONPSDKEHBI CO crerudukoil Metadopuueckoro 3HaueHHUsI. ITO 3Ha-
YHT, YTO UMIUTHIUTHEIC IPHPAICHUS CMBICIIA K AKCIDTMIUTHEIM 3HAYCHUSIM MOTYT
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3HAUATENBFHO TPEBOCXOMUTH IOCICTHHE B CyMMapHOM oO0beMe WH(pOPMAIHIH.
«IMIUTMLIUTHBIE CMBICIBI HE TOJBKO IOMOJHSIOT U OCIOXKHAIOT JKCIUTUIMTHBIC
3HAYeHHS, HO MOTYT BCTYMNaTh B KOHMIUKT ¢ HUMH...» (cp.: [8. C. 240]). Metadopa
croco0Ha CO3aBaTh HANpPsDKEHHE U Take KOH(INKT MeXTy OYKBAIBHBIM U IIepe-
OCMBICIIEHHBIM 3HaueHHeM. VIMEHHO Takoil KOH(IUKT cO3AaeTCs MPHU HCIIOJIb30Ba-
HUU OTPENICIICHUN «TeKCT MEPTBY», KOTJIa UCCIIeOBATENb MOITAIKMUBAETCS K BHIBO-
Iy O HE3HAUUTEIBHOCTH TEKCTOBOHM CTPYKTYPHI IO CPABHEHHUIO C <OKHBOH ITyIION»
KOTHUTHBHBIX IIPOIIECCOB.

[MomyepkHeM, YTO KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA MMEET O€3yCIOBHBIN IBPHUCTH-
YEeCKUM M METOH0JIO0IMYECKUI NOTEHIMAN, O3BOJISIOIUN paccMaTpUBaTh S3bIKO-
BBIC JaHHBIC KaK MPOSBICHUE NCATEIFHOCTH MO3HAHUA. DTO IPUMEP HEKECTKOTO
CTPYKTYPUPOBaHHUS M MozenupoBaHus. OTHOBPEMEHHO C 3THM YTBEpPXKICHUEM
MPUHIMITHATIFHO 3HAYUMO APYToe: pe3Koe MPOTHBOIOCTABICHUE TEKCTa U TUCKYP-
ca, pPe3yNbTATUBHOCTH W TPOLECCYAbHOCTH HEJB3sl MPH3HATH MPOAYKTHBHEIM.
HanpoTuB, NpoyKTHUBHBIM CJIeIyeT CUNTATh IOHMMaHHE TEKCTa U KakK pe3yJibTa-
Ta, ¥ KaK caMoro Mpoliecca KOTHUTHBHO-KOMMYHHUKATUBHOM JICSITETTLHOCTH.

B crmoxuBmuxcs K mociemrHeMy AecATHiIeTHI0 XX B. OOBSICHUTEIBHBIX KOH-
LEeNIUSIX TEKCTyalbHOCTH (DYHKIMOHANbHAS MEPCHEeKTHBA TEKCTa BBIXOAUT Ha
niepBbIi iaH [9—17]. Jloka3pIBaeTCs, UTO BCE A3BIKOBBIE €MHUIIbI, BKIIOUEHHBIE B
TEKCT, SIBISTIOTCSI PE3YJIETATOM OCMBICIIEHHOTO IIEJIEHANPABICHHOTO BEIOOpa aBTO-
pa, co3maromero TekctoBoe menoe. Ha coBpeMeHHOM dTare B HOBOM HCCIICHOBA-
TEJIBCKOM PaKypce MOBTOPSAIOTCS M OCHOBOIMOJAraroias OaXTUHCKas KOHIEIIIHS
JMaJiora, U uaeH Bheinatomnierocs ¢umonora A.A. [ToTeOHU O TOM, YTO «IIPH MTOMO-
M CJIOBA YENOBEK BHOBB Y3HACT TO, YTO yXkKe OBUIO B ero cozHanuu. OH OTHOBpe-
MEHHO U TBOPUT HOBBIII MHUp M3 Xaoca BIIEYATICHUH, U YBEIIMUUBAET CBOU CHIIBI
JUISL pacIIupeHus npeaenos 3toro mupay» [18. C. 148].

Tekct momydaeTr MpU3HAKH MPOLECCYATFHOCTH, MTOCKOIBKY CMBICT TEKCTOBOTO
LEJIOTO J1aeT BO3MOXKHOCTh CBOOOJHOM MHTEpIpETalliH, UTPBl aBTOPCKUX U YHTAa-
TEJIBCKUX CMBICIIOB, HE 0053aTeIbHO COBMAJAIONINX C 3aJI0KCHHBIMH aBTOPCKUMHU
cMmbIciamMu. VIMEHHO B TakOM CMEICTE C(OPMYITHPOBAT HPEACTABICHAE O TEKCTE
aBTOpUTETHBIA HeMenkuil nuHrBuCcT I1. XaptmMann B 1964 r., korza B MUPOBOMA
HayKe TOJBKO HaYMHAJKCh IUCKYCCHU O IeNIeCO00pa3HOCTH U3ydeHUs ()eHOMEHOB
OO0JIBIINX, YeM TIPEUIOKCHHE: TEKCTOM MOXKHO Ha3BaTh BCE TO, YTO IPOUCXOINT B
SI3BIKE, TTOCKOIBKY SI3BIK CYHIECTBYET B KOMMYHUKATHBHOW M BCETIa COIMAJIBHOM,
T.€. OpPUEHTHPOBAHHOW Ha mapTHEpa popme (cp.: [19. C. 17]).

KiroueBoe mpencTaBieHnEe O TEKCTONCHTPUIECKOM MPUHIINIE, TPUHIMACMOM
3IIeCh 32 OCHOBY, OBLTO pa3BepHYTO chopMyTHUpoBaHO B padote [2]. IToBTOpSss OC-
HOBHBIE TE3HCHI: YEJIOBEYECKOE 3HAHHE — 3TO 3HAHME TEKCTyalbHOE, OHO Mpe.-
CTaBJICHO B TEKCTaX, 3a)MKCHPOBAHO TEKCTAMH U TIOPOKAAETCS KaK TeKCT. B Takoit
(OpPMYIUPOBKE 3aKITIOYCHO BO3PAKECHHE IPEICTABICHUIO, YTO TEKCT SIBISACTCS
JUILb CPEACTBOM JUIA NPE3CHTAllMd M apXUBUPOBAHMS 3HAHUS, ‘YHAKOBKOW IS
KOTHUTUBHOTO cojepkaHusi. HampoTuB, TEKCT — 3TO CPENCTBO MOPOXKICHHS 3Ha-
HUS, KaK JUYHOCTHOTO, TaK M KOJUICKTHBHOTO. [lom 3THM mOHHMMAaeTcsi, ¢ OXHOU
CTOPOHBI, TIOJYYeHHE, CTPYKTYPUPOBAaHUE U PUTOpUUECKOe O(OpMIICHHE 3HAHHS
KaK TaKOBOTO, C JPYTrOil — KPUTHUYECKOE OCMBICIICHHE, HHTEPIPETAINS U H3MEHe-
HHUE 3HAHWSA, €T0 MpHUpaIleHne. 3HaYCHNEe TEKCTOBOI CTPYKTYPHI IIPH HHTEPIpETa-
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WX MIUPOKOTO KOMIUICKCA A3BIKOBBIX 1 KOMMYHHKATHBHBIX SIBIICHHUI nOo-pasHOMY
OII€palluOHAIU3NUPYETCA B JUCKYPCUBHO OpHeHTHpOBaHHOﬁ IIpaKTHUKE.

JIucKkypc Kak 00beKT JMHIBHCTA

CoBpeMeHHBI AUCKYPCUBHBIM aHAIHU3 CYIIECTBYET B YCIOBHAX ILIIOpAIM3Ma,
MOPOXKIaEMOT0 MHOT000pa3ieM Kak METOJ0B aHAJIHN3a, TaK U ONPEACICHUS CaMOT0o
o0BbeKTa aHanM3a — AUCKypca. [IpuanHB 3HAYNTETIBHBIX PACXOXKACHUH B ONIEPHPO-
BaHWU TEPMHUHOM «IUCKYpC» MPOaHATH3MPOBaHbI B padotax [20, 21]. Cenenue
3TOT0 MHOTrooOpa3usi K OJHOMEPHOCTH M  OJHOOOpasHI0 HE pPacCMaTpHUBACTCA
371ech KaK [eNb aHaNn3a M KaK €ro METOAOJIOTHYECKoe mpenmyIectso. [Ipu sTom
MPUHIMITHATEHO 3HAYAMOE YTBEPIXKACHHE, MPU BCEl €ro OYEeBHAHOCTH, TaKOBO:
aZIeKBaTHOCTh BbIOOpa TUCKYPCHBHOTO METOJa pabOThl C SI3BIKOBBIMH (haKTaMH
CYIIECTBCHHO BIMSCT HAa HHTCPIIPETAINIO PE3YNIbTaTa aHAIN3A.

AHanmu3 CIIOKUBIIUXCS K COBPEMEHHOMY ATaly KOHIENIHMK AUCKypca IO3BO-
JSeT BBIABUHYThH Ha TEpBBI MJaH CIeAyIollee METOJOJOTHUECKH BaXXHOE pasJie-
JICHHE.

Bo-1mepBhIX, B COBPEMEHHOU CHTYalldH TUCKYPCHO OPHEHTHPOBAaHHBIX HCCIE-
JIOBaHUK HEOOXOAMMO OTTPaHUYMBATH MMOHMMaHUE NUCKypca B GuiIocopuu U co-
[UOJIOTUH W JIMHTBUCTHYECKUE TMOAXOJBI K IUCKYpCY (KaK OTYETIHBAsi TCHICHITHS
3TO 0COOEHHO MPOSBISAETCS B 3apyOeKHON JTMHTBUCTHKE). Pemaercs 3agaua oTme-
JeHns1 COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKOW KOHIICIIMH OT «AucKypca 1mo dykoy, T.e.
COLIMOJIOTHYECKUX, (PUIOCO(PCKUX MOHUMaHUH tuckypea [17, 22, 23].

Bo-BTOpBIX, IenmuMHATAIMS HETHHTBUCTHYECKOTO W JIMHTBUCTHYECKOTO ITOIXO0-
JIOB TOJDKHA OBITH JOTIOJNHEHA HCCIEIOBATEIECKUM BOIPOCOM: YTO JAET JUCKYP-
CUBHBIN aHAJH3 [0 CPABHEHUIO C WHBIMU JIMHTBUCTHUYECKUMHU TUCLUIUIMHAMH, Ha-
TIpUMED JTUHTBUCTUKON TEKCTA, CEMAHTHKOM, COITMOTMHTBUCTUKON?

B sToM pakypce, B-TpeTbUX, IPUHIUIHAIHHO 3HAYAMBIM SIBJISIETCS pa3Inine B
MOJIX0Jax, 3aJaBaeMOe BOMPOCOM: IHCKYPC HCIOJb3YyeTcs KaKk HHCTPYMEHT OIH-
CaHUS M M3y4YeHUs S3bIKa CaMOTO MO cebe MM KaK MHCTPYMEHT OOHapyXeHHS
(PCHOMEHOB, CTOSIINX / YCMAaTPUBACMBIX HCCIEIOBATEIIEM 3a HCIOIb30BAaHHEM
sI3bIKa?

Taxoe pazaeneHue UCCleA0BaTeNbCKUIX MMOIX0I0B CTAJIO CIECACTBUEM TEOPETH-
YECKOTO U METOJOJIOTHYECKOT0 000COONCHHS THHIBUCTHKH TEKCTA, JIMHTBUCTUKU
IUCKypca M KOHIECTINI KPUTHIECKOTO aHaIN3a AUCKYpCa.

JluHrBHCTHKA AUCKYpca M 0c00asi METOMOJIOTHS aHAIN3a TUCKypca pa3faBHHY-
Jla TPAaHUIIB! TPAJWUIIOHHON JMHTBUCTUKH TEKCTa MOCTYHATENbHO OT MHTEpeca K
MPEITIOKCHUIO, K TEKCTY H Jajee CONepKATEIbHO-CMBICIOBO OONTHOCTH TEKCTOB
(mompobuee cm.: [21, 22, 24-27]). Juckypc MOHMUMAaeTCs KaK TPAHCTEKCTOBas
CTPYKTypa, co3IaBaeMas 3a CUeT TIIyOMHHOH Conep KaTeIbHO-TEMAaTHIECKON CBS3-
HOCTH OTIEJIFHBIX TEKCTOB — KOTe3WH, (DYHKIIMOHAIEHOTO €INHCTBA, HHTCPTEKCTY-
aIBbHOCTH, UHTEPIUCKYPCUBHOCTH. 37€Ch OUCKYpC — 3TO CHOCO0 yHmOTpeOieHHUs
sI3bIKa, €ro 0coOBI Moayc. Llenn AUCKYpCHBHOTO aHaNW3a B 3TOM CiIydae Mojao0-
HBI IeJSIM TPaMMATHKH M CEMAaHTHKH Tekcrta. OHHM 3aKII0YaloTCs B OIHCAHHUU
(YHKIIMOHUPOBAHUA SI3BIKOBOM CHCTEMBI 32 TpaHUIIAMU CEMAHTHKH OTAEIBHOIO
TEKCTa, T.€. HA YPOBHE BBIIIE, YEM OTACIBHOE MPEATIOKCHUE U 3aTeM OTHCITHHBIN
TEKCT.
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B ciydae muckypca BOSHUKAEST HE HOBBIH M HE OCOOBIA TMHTBHCTHYECKHN 00B-
€KT, a HOBBI paKypc H3Yy4eHHs s3bIKa. V3MEHseTCs MOIYC €ro ONMUCAHUS, CCIH
NMOHUMATh MO MOAYCOM HOBBIC XapaKTCPUCTHUKHU, IOJIYYACMBIC B JOIIOJHCHUC K
W3BECTHBIM 0a30BBIM XapaKTEPUCTHKaM. B cTporoM cMBICIIE METOIOJIOTHYCCKast
HOBH3HA TUCKYPCHUBHOTO aHAIIM3a CBS3aHA HE C MPUBHECEHHEM HOBOT'O HHCTPY-
MCHTapus, HO C IMPUMCHCHUEM TpPAaAUIUOHHBIX MCETOIOB aHaInu3a TEKCTOBOM
CTPYKTYPHI 32 MpeeslaMy OTACTBHOTO BBICKA3bIBAHUS / TEKCTA.

Tak, mccinenoBaTenb BBISBILICT U OOBICHSCT, KaKOM JAEHCTBUTENBHBIA CMBICT
CKJIaABIBACTCA N3 CEMAHTHUKU A3BIKOBBIX CAWMHUL, AaHATTU3UPYS UHTCPTCKCTYAJIbHO U
WHTEPIUCKYPCUBHO PS/I BBICKA3BIBAHUM, ITOKAa3bIBACT, HANPUMEp, UYTO IEHCTBH-
TEJNFHO O3HAYAIOT BBICKA3BIBAHUS «MBI MOUTMHHEIC ITaTPHOTBDY, «CBOOOIHOE 00-
IIECTBO HAIIIA LEbY», «I TOPXKYCh TEM, YTO 5 MOCKBHY» U T. Il. B COBOKYITHOCTHU CO
3HAUCHISIMUA MHBIX BBICKA3BIBAHUH, CYIICCTBYIOIINX BMECTE C JTaHHBIM, B COBO-
KYITHOCTH UMILUTHKANNH W WHTEPTEKCTYAIBHBIX CBsi3ei. lccienoBaTenb OpHeHTH-
pyeTcs Ha CEMaHTHKY TUCKypca Hapsay ¢ CEMaHTHKON CJIOBa, CCMaHTHKOHN Mpe-
JoxeHus. [ AUCKYypCUBHOM CEMaHTHKH CYIIECTBEHHO HE OyKBalbHOE 3HAUCHHE
SI3BIKOBBIX CIUHHUI], HO MHTEPTEKCTyaJbHbIC M HHTPATUCKYPCHBHBIC OTHONICHUS U
MOPOXKIAaCMbIe UMHU UMIDIHKAIUK. [Ipr 3TOM aHaMM3UPYIOTCS M COMOCTABIIIFOTCS
3HAUYCHUS CJIOB, NMPEAJIOKEHUI HE TOJIBKO U3 OJJHOTO TEKCTa, HO M3 pa3HbIX, 00be-
TUHEHHBIX TEMAaTH4YeCKH TEKCTOB. JIMCKYPCHBHBIN aHAIM3 OCOLIECTBISICTCS Kak
MaKpOCEMaHTHICCKUH U TIyOMHHO-CEMaHTHUCCKUH aHanmm3. Hekuit Texct Oymer
CUHUTATBCA PCIPE3CHTATUBHBIM U1 ‘Haquoro, (I)aH_II/ICTCKOFO, NaTpUOTHICCKOTO
IUCKypca’ H T.J. HE IMOTOMY, YTO B HEM HCHOJNB3YIOTCS IOHATHS «HAyKay», «pa-
MIM3M» W «IIaTPUOTU3MY, HO TIOTOMY, KaKOe COAep>KaHHEe U OIICHKA BBISBILFOTCS
B CEMaHTHYECKOM I10JIe JAHHOT'O TeKCTOBOTO IIEJIOTO.

BrIxon rccne1oBaTenbCKOro HHTEpEca JTMHTBUCTA 33 TPAHUIIBI IIPEUIOKCHUS I
Janee 3a TPaHUIBl TEKCTa OOYCIIOBIII CTAaHOBJICHHE JIMHTBUCTUKU IHUCKypca Kak
CaMOCTOSITEIBHON TUCHUIUTMHEL. JIMCKYpC KaK JIMHTBUCTUYECKAsT KaTeropus (mo-
YEepKHMBaeM 31€Ch UMEHHO JIMHIBUCTHYECKOE MOHMMaHHe!) COOTHOCHUTCS C Haj-/
TPAHCTEKCTOBBIMU SIBICHUSMH U CTPYKTYpaMH. DTO CJeQyeT W3 OCHOBHBIX JIMH-
TBHCTHYCCKHX MOJIXOMIOB K JUCKYPCY Kak:

— 00BbCAMHCHUIO TEMAaTHYECKU OOIIMX TEKCTOB;

— HHCTUTYINOHAIN3UPOBAHHONH KOMMYHHKATHBHO-PEUEBON TIPAKTHKE;

— MOJIEJH TEKCTOIIOCTPOCHHUS M TEKCTOBOCTIPHSITHUS ST SANHIYHBIX TEKCTOBBIX
9K3EMILISPOB;

— BHPTYaJIFHOMY TEKCTOBOMY KOPITyCY, ONIpENeIsIeMOMY Ha OCHOBE CONEpiKa-
TEJIEHO-CMBICTIOBBIX KPHUTEPUEB.

CHOXWINCH TAKXKE MHOE MOHHUMAaHHUE TUCKypCa M WHBIC LEIA U METOJbI JUC-
KypCHBHOTO aHAJN3a, CTABIINE IHPOKO H3BECTHHIMI B MHPOBOH MPAKTHKE B CBSI3U
¢ kputHueckuM aHanmmzoMm auckypca (Critical Discourse Analysis, Critical Dis-
course Studies, Discourse Historical Approach) ¢ cepenunsr 1980-x rr. (cMm.: [28—
35]). KuroueBoii akiieHT, KOTOPBI paccTaBisUId HCCICIOBATEIH, TaK WM WHAYE
Pa3BUBABIINE ATO HAIpaBICHHUE, MPEIIONATral CBA3b MPAaKTHYCCKOTO HCTIOIb30Ba-
HUSI SI3BIKA C YCIOBHSIMU TIOPOKACHUS CMBICIIOB. TepMHHOIOTHYECKU KPUTHICCKHUN
aHaNM3 AUCKypca obocobuics 6maronaps myomukanusm H. depkiada, koTopslit ¢
Havana 1980-x IT. IpUMEHSIT ero K KOMMYHUKATHBHBIM TpoIieccaM B OOINECTBE,
OMUPAsCh Ha CUCTEMHYIO (DYHKIIMOHATbHYIO TUHTBUCTUKY M. Xommuaes. Meromo-
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JOTHYECKH BEKTOP MCCICIOBAHUS HICT OT OTPHUIIAHUS CTPYKTYPAJIHCTCKOTO TOJ-
xoJa K «13bIKy (langue) 0e3 KOHTeKCTa», K U3YUYEHHUIO S3bIKa KaK COLMaIbHO 00Y-
CJIOBJICHHOM (DYHKIIMOHHMPYIOIIEH cucTeMbl. Peann3oBaHO 3TO uepe3 «(yHKIHO-
HaJBHYIO TPAMMAaTHKY» U «COIUANTBHYI0» CEMHUOTHKY» [32].

B sToM moaxone ogHMM M3 MEPBBIX CHENaH aKIEHT Ha B3aUMOCBS3H SI3bIKA,
BJIACTH W MJICOJIOTHH, KOTOPBIH B TMOCIEAYIONMEM OyIeT reHepaibHO MPOUYSpUYCH B
uccienopanusx T. Ban [leiika, P. Bonak. [To ®epkiady, nmopoxacHne 3HaAYCHHS
(ceMHO03HUC) MPOUCXOANT KaK OOIIECTBCHHO ETEPMUHUPOBAHHEIN MPOIecc: 3HaYe-
HHUE CO3/1aeTCsl U OPOPMIISETCS B COIIMATBHBIX MpaKTUKaX. [Ipu 3TOM s3bIK — O/1HA
u3 QopM peanmzany 3HAYCHUS B PAOY APYTHX BO3MOXKHBIX CEMHOTHYECKHX KO-
noB. SI3pikoBBIe KOHBeHIMH (orders of discourse), (GOpMBI SA3BIKOBOTO BBHIPAYKCHHS
JIeNaloT OYEeBHUIHBIM CYIIECTBOBAHUE OINPEAEICHHBIX COLMAIbHBIX, T'€HIEPHBIX,
STHUYECKUX UICHTUIHOCTEH.

Kpurudeckuii aHanu3 IUCKypca OPHEHTHPOBAH Ha COIMAIBHBIC IPOOIICMEL.
B nenTpe He S3BIK Kak TaKOBOW, HO JIMHIBUCTUYECKHH XapakTep COLMOKYJbTYp-
HBIX TIpoIieccoB. [IOHATHUS «TUCKYPCY B «COIMOKYIBTYPHAS MPAKTHKAY HAXOIATCS
B ITHANCKTHYCCKAX OTHOIICHHUSAX APYT K APYTY: OOIIECTBO U KyJNbTYpa CO3IArOTCS
KaK JUCKYPC U OAHOBPEMEHHO MOPOXKIAIOT U MOAEPKUBAIOT ONPEACICHHbIN 1uc-
Kypc. Ucnonp3oBanue s3bIka — COIUATILHO KOHCTPYHPYEMO M OJJHOBPEMEHHO CO-
nuabHO KOHCTpykTHBHO. Cp.: «Language use as social practice... is socially
shaped, but it is also socially shaping or constitutive. ... Language use is more over
constitutive in both conventional, socially reproductive ways, and creative, socially
transformative ways» [36. C. 134].

Metonmonornuecku KpUTHYECKHI aHAIN3 THcKypca, o depkiady, mpenmona-
raet Tpu npouenypsbsix 3tana [29. C. 4-10]. CHauana CTpyKTypa U COAEp)KaHHUE
TeKCTa (YCTHOTO FUIM IMHCBMEHHOTO) aHAIM3UPYETCS C IIOMOIIBIO TPAAUITHOHHBIX
METOJ/IOB TEKCTOBOM KOT€3UHU M KOTEPCHTHOCTH C OIOPOH Ha CEMAHTHUKY SI3BIKOBBIX
eauHul. Ha BTOpoM 3Tamne aHaIM3UPYIOTCS OHTOJIOTHYECKHE YCIOBHS BO3HHUKHO-
BEHHUSI KOHKPETHBIX TEKCTOB: CIEIHM(HKA MOPOKIACHUS TEKCTa, XapaKTCPUCTHKH
ero ajapecata, peIeNTHBHAS CHENU(HKA B CBS3M C XapaKTepPUCTUKAMH aJpecara,
MeauanbHas cneurduka, T.e. KOMMYHUKAaTUBHBIA KaHaj, (hopMaT pacripocTpaHe-
HUSA BBICKa3bIBaHUM — yCTHBIN, mucbMeHHbINH, CMU u T.11. Ha 3aBepinatomem srare
aHaJM3 YYUTHIBACT COIMAIBHBIC KOHBEHIMH, IOMYIICHUS, MPECYMO3UIINN IS
BEIBOJIa O XapakTepe AWCKypcHBHOU mpaktuku (discourse practice). Bmaromaps
9TOMY OTJEJIbHBIM TEKCT OLIEHUBACTCSA KaK BbIPA)KEHUE dTOW COLUAIbHOW IpPaKTU-
KH M «TIOpsAKA AUCKypCay.

Bo B3amMopeicTBUU SI3BIKA, BIACTH M HICOJOTHH WHOH METOMOJIOTHICCKHUi
noaxox 3anaH T. Ban Jlelikom. Mccnenys Benen 3a H. @epknadom Koppensiuio
9TUX HOHATHUH, BaH J[eMK 3asdBisAeT KJIIOUEBOM TE3UC O TOM, UYTO 3Ta B3aUMOCBS3b
HEBBIBOJMIMA HANPAMYIO. MexXIy MaKpOypOBHEM COLMABHOMN HMPaKTHKH, HA KOTO-
pPOM, COOCTBEHHO, OCYLIECTBISIETCS BIacTb, U MHKPOYPOBHEM KOMMYHHUKAIIIH
JIOJDKHO OBITH JOMOMHUTETbHOE 3BeHO (missing link), coenuHsonmee $3bIK |
BJIacTh, «that is a sociological construct in its own right» [28. C. 354]. Posb Takoro
CBA3yIOLIero 3BeHa BaH Jleiik BUOWT B comMaibHOM 3HaHUHU (social cognition).
KiroueBo#i Te3nuc TakoB: BIACTh aKTyalM3HPYETCs yepe3 3HaHHE, BIACTh — 3TO
KOTHUTUBHBIA KOHTpOJb, «mind control» [Tam »xe. C. 357]. OcymecTBiieHHe |
yIAep)KaHUe BJIACTH IPeNrojaraeT KOHTPOJIb 3a UACOJIOTHAMHU, LIEHHOCTAMU U 00-
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IIECTBCHHBIMH HOpPMaMH, MaHWIYJIHpPOBaHHE HOpMaMH. B pesymprare 3HaHW,
yOeXKACHHUs, HOPMBI, LIGHHOCTH U UJE0JIOTHs PEUUITHEHTOB (POPMUPYIOTCS B UHTE-
pecax JOMUHUPYIOLIEH IpyIIbL.

Wpeonorus B KPUTHIECKOM IUCKYpC-aHAIH3€ — 3TO (OpMa CONUAIBHOTO 3Ha-
HUS U COLMAJIFHOTO KOHTPOJIA 33 TEMH WM MHBIMH NpakTukamu. [Ipu 3Tom meTo-
JTIOJIOTUYECKU 3HAYMMO, KaK 3aMEYar0T MCCIEOBATENH, YTO 3TO «caMo coboil pa-
3yMeronieecs! 3HaHue, JOMYIICHUS U MPECYIO3NINY, HaTypaIH30BaBIIHeCs B OII-
PeNeNeHHBIX croco0ax UCTob30BaHuA s3b1kay» [37. C. 64]. DTo Te 3HAHUS O MHUpE,
KOTOpBIE CO3JAI0T OMpPEJCIICHHYI0O MCHTANBHYIO PaMKy JJIS WHTEpPIpETallid |
OIICHKH COOBITHIA, U COOTBETCTBYIIUE JACUCTBUS. M 1€0OTHS CO31aeT W TTOAIEPIKH-
BaeT WACHTHYHOCTH COIMAIBHBIX TPYII B UX LEIX, HHTEPECax, pecypcax U BO3-
MOKHOCTSIX COIIMAJIbHOTO JOMHUHHUPOBAHUSI.

st peKOHCTPYKIIMH CONMAIBHOTO 3HAHWS KPUTUIECKUI aHaIN3 TUCKypca, TI0
BaH JlefiKy, NCTIONB3YeT TPaAULIUOHHEIC H BCECTOPOHHE ONMCAHHBIC JIMHTBUCTHYC-
CKHE METOJbl TEKCTOBOTO aHanu3a (aHaju3a YCTHOTO BbICKa3blBaHUs). B 1eHTpe
BHHMAaHHs OKa3bIBAIOTCSI PEUEBBIC CPENICTBA, KOTOPHIE TPAHCIUPYIOT UICOJOTHIO
WK, HA00OPOT, MaCKUPYIOT €€, HalpUMep CHHTAKCHUCCKUE CBSI3M, COUMHUTEIb-
HBI€ WIHA TOJYUHUTENbHBIC, TACCUBHBIE KOHCTPYKLUHU KaK CPEACTBO ITUCTAHLIUPO-
BaHUs CyOBEKTa BBICKA3bIBAHUS U T.II., CPEJICTBA KOTE€3UU U KOTEPEHTHOCTH, PUTO-
puueckue (GUTyphl, CPEACTBA apryMCHTAIMH, B TOM YHCIIC OIIOpa HA aBTOPHTET,
MOJAITBHBIE CPEICTBA CMATUCHHS, YCHIICHHS KaTETOPUYHOCTH, OKOHYATECIHHOCTH
CYXXJICHHS U JIp.

B mampaBieHnn KpuUTHYECKOTO AMCKypC-aHannu3a, KoTopoe pa3BuBaet P. Bo-
nak [34, 35], 3amaHbl AOMOIHUTENBHBIE PAaKypChl, @ UIMEHHO, UJES O TOM, YTO B
obuiecTBe paszavyHbIe HIICOJOTHH, UISHTUYHOCTH KOHKYPUPYIOT IPYT C JPYTOM.
[TpeaMeToM KpUTHYECKOTO aHAIN3A SIBISICTCS OTHOIICHUE U PA3JIMIe MEXIY KOH-
KypHpyOmUMu uaeoiorusMu. B myonukanusax 1980—1990-x rr. BEHCKOH IIKOJIBI
KPUTHUYECKOT0 aHalK3a JUCKypca TeMaTHYECKUM (POKYCOM CTalld TeHAEpHbIE, pa-
CHUCTCKHE, aHTHUCEMHUTCKHE, HAIIMOHATMCTUYECKIE CTEPEOTHUIIB U MperyOekIeHus,
KOTOpBIC aBTOPHI IPOCICKUBAINA B aBCTPHUIICKOM W HEMEUIKOM OOIIECTBE, B TOM
Yyclie ¥ B TOBCETHEBHOM KOMMYHUKAMK. [lonuTHKa, HACOIOTHS UCCIeIyI0TCS Ha
YpOBHE OOBIICHHOW KOMMYHHUKAIIMH Yepe3 aHaIu3 OOBIICHHBIX TPUBHAIBHBIX BbI-
CKa3bIBaHUH, MOITYYAIOMNX HAIMOHAINCTUIECKYIO, PACHCTCKYIO OKPAacKy W HIE0-
JIOTHYECKAE CMBICITEL.

Htak, B KpUTHYECKOM aHAIIU3e TUCKypca SI3bIK paccMaTpuBaeTcs Kak ¢dopma
COLHMAIBHON NPaKTHKH, MOPOKIAIOUICH pa3IMYHBIC BIIACTHBIC HACOJIOTHYCCKUEC
otHomicHUs. llenp aHanm3a — mMoKa3aTh B MHTEPIPETAMH TEKCTa 3aBUCHMOCTH
SI3BIKOBBIX CTPYKTYP U (OPM OT HIICOJOTHUECKH CKOHCTPYHUPOBAHHOH (POpMBI co-
MaIbHOW TpakTUKH. VM3ydaeTcst He A3BIK KaK TaKOBOM, HO TPEJCTABICHUS O IIH-
POKOM DKCTPaTMHIBIHCTHYECKOM (poHe, cTosmeM 3a (Ham) Tekctamu. Hamportus, B
pamMKax JMHTBUCTHYECKOTO MOJX0/1a TUCKYPC UHCTPYMEHTATU3UPYETCS TeMU KOH-
HENIUsIMHA, KOTOPBIE PAacCMATPUBAIOT €r0 KaK Haja-/ TPAHCTEKCTOBOE CIHMHCTBO.
[ToBTOpSsIs KITFOUEBHIC ONPEIENCHUS JIMHTBUCTHKU AWCKYpca, AUCKYpPC — 3TO CO-
JiepKaTeNbHO-TeMaTH4ecKass OOIHOCTh TEKCTOB, TEKCTOBBIM KOpIyc, ompezense-
MBIif HA OCHOBE T€X WJIM UHBIX KPUTEPHEB.
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OT AucKypca K Kopmycy

IToHnMaeMsblii Tak AUCKYPC U — IIUPE — TUHTBUCTHKA AUCKYpPCa CBS3aHBI C HO-
BBIM B3TJIS/IOM Ha 33]]a4d TEOPETUYECKON TMHTBUCTUKU. Hanbosee cyiecTtBeHHOE
otimnune, o MEeHUIO B.A. [InyHrsiHa, B OpHeHTAINH HE HA UICATBHYIO CTPYKTYPY
sI3bIKA, HO Ha TIPEACTaBUTENILHBIA KOPITyC TEKCTOB. «Kopmyc — 3T0 HOBast Uaeoo-
THsl, OPHCHTUPYIOIIAsl UCCIIEIOBATENsI Ha TEKCT KaK IJIaBHBIM OOBEKT TeopeTHye-
ckoi peekcnu. MOXHO CKa3aTh, YTO KOPITyC B KAKOM-TO CMBICIIEC BEPHYJ JIMH-
TBHUCTaM WX MOTUHHBIA 0OBEKT — TEKCTH Ha €CTECTBCHHOM SI3BIKE B MAKCHMAIBEHO
nosiHoM oowveme» [38. C. 7-8; C. 14].

JuckypcuBHBI aHANN3, MOCIEIOBATEIHPHO OPHEHTHPOBAHHBIA HA TEKCTOIICH-
TPUICCKUAN MPUHIINI, JEMOHCTPHPYET, IO CYTH, KOPITyCHBIA METOM HCCICIOBAHMUS
s3blka. C TUCKYPCUBHO OPHUEHTUPOBAHHBIX MO3ULMN, UCCIIEOBATENb, aHATU3UPYSI
OTICTBHBIA TEKCT, TOJDKEH JI0Ka3aTh €ro PEelpe3eHTATUBHEBIN cTaTyc Ui Ompere-
JICHHOTO THIIA JUCKypca, T.€. OMHUPasch Ha M30paHHBIN METO TEKCTOBOTO aHAIN3a
(CTUIIMCTUYECKUNA, PUTOPUUYECKHUH, JIUHTBO-IIParMaTU4YeCKUN U Jp.), OKa3aTh, YTO
€TUHUYHBIN TEKCT €CTh YaCTh CEpUHHON TUCKYPCUBHON MPAKTUKH.

[IpumedarensHo, uTo B myOnumkamusx ¢ 2000-x TT. KOprmycHasl TUHTBHUCTHKA
MpECTaBIsAETCS KaK 4acTh AMCKYPCUBHO OPUEHTHPOBAHHOW TEOPUHU U — IIHUPE —
KaK HOBasi 00bsACHUTENbHas Teopus (cp.: [16, 39—43]).

Kopmyc — 310 coOpaHme TEKCTOB B 3JIEKTPOHHOH (opme, perHa3sHauYCHHOE He
IUTSL ITEHUS (B 3TOM NPHHIUIAAIEHOE OTIHIHE KOPITyca OT 3JICKTPOHHOM OnOIHo-
TEKH), a JUI U3YUCHUS B COOTBETCTBUU C LESAMH HcclenoBarens. JINHTBUCT, U3Yy-
Yasi yIoTpeOJieHue s3bIKa, Jenas 0000mEHHS OTHOCHTEIBHO YAaCTOTHOCTH YIIOT-
peOIeHus TeKCHYEeCKUX M TPaMMATHYCCKUX BapHAHTOB W T. I, MOXET 3a/aBaThb
pa3iuyHble KPUTEPUU U XapPaKTEPUCTHKH TEKCTOB Uil OOBEIMHEHHUS B KOPILYC.
MoXHO 3a1aTh XPOHOJIOTUIECKHUE, KAHPOBBIE, COJIEPIKAaTEIbHEIC, TCHACPHBIC U T .
KPHUTEPUH U KOpIyca, HalpuMep, MEMyapHbIC TEKCTHI, HAIIICAHHEIC KEHIIMHAMU
0 Bropoit mupoBoii BoiiHe B miepuos 1960—1970-x IT. Ha HEMEIIKOM SI3bIKE U T.II.
AHaJIOTHIO ¢ KOPITYCHBIM METO/IOM OOHAPYKUBAET UCCIIEOBaHUE SA3bIKA MUCATEN,
HUANOCTHIIS KaK U3yYCHHE COBOKYITHOCTH TEKCTOB aBTOPA, a TAKXKE KJIACCHIECKas
(uoNoTKs B OMUCAHUU MEPTBOTO S3bIKA KaK OMUCAHHA BCEH COBOKYITHOCTH JIOC-
TYIHBIX JJI UCCIEA0BATENsl TEKCTOB, BXOMIANIMX B KOPIMYC ATOTO s3bika. OmHO-
BPEMEHHO y COBPEMECHHBIX KOPITYCHBIX METOIOB €CTh CBOHM OTJIMYHUS OT KJIACCHUE-
CKOTO (PHJIONIOTHYECKOTO TMmoaxoaa. Hampumep, HEMPHOPUTETHOCTH JIUTEPATYPO-
LEHTPUYIHOCTH, KOTOpasi XapaKTepu3yeT oTOOp TEKCTOB AN Kopmyca, (cm.: [38.
C. 14].

KopnycHas muHTBHCTHKA O0OHAPYKUBACT MApaJUIENH ¢ JUHTBUCTHKON AUCKYp-
ca. B camoMm o0uiem mpencTaBieHUH OHU TaKOBbl. ECIM JMHIBUCTHKA AMCKYpca
(OKyCHPYEeT MHTETPAaTHBHOCTh, HHTCPTEKCTYaJIbHYIO CBSI3HOCTH TEKCTOB, TO KOp-
MyCHasl JIMHTBHCTHKA (POKYCHpPYET pPEMpe3eHTaTHBHOCTh TEKCTOBBIX 0Opa3IOB.
JIMCKYypCUBHO OpPHUEHTHUPOBAHHBIN aHAJIU3 — 3TO KaueCTBEHHO-OPUEHTHPOBAHHBIH
aHau3, TIyOWHHO- M MaKpOCEMaHTHUYECKUI, BCKPBHIBAIOIIUI TITyOMHHBIC CBS3H
BBICKA3bIBaHUH, HE 00s3aTENBHO JIeKaIIe Ha MOBEpXHOCTH. KopIrycHO opreHTH-
POBaHHBII aHAJIU3 — KOJIWYECTBEHHBIHN, CO3JAI0OMIUNA UCCIIeJOBaTeNbCKUN POKyC Ha
TOM, UTO B SI3BIKOBOM YIIOTPEOJIEHUHN 00ecrieurnBaeT collepKaTelbHOE €IUHCTRO.
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Hcnons30Banne KOpIyca IPOIYKTUBHO B CBSI3H C IIPOOIIEMOI JOKa3aTenbCcTBa
CYLIECTBOBAHUS B SI3bIKE ONPEJEICHHOTO SIBICHUS, IIPH TOM HE OTOXJECTBISIFOTCS
MOHSTHA «MMEThCS B KOPILyCe» M «HMEThCS B A3bIKE». MOTYT CyIIECTBOBAaTh IO-
TEHIIMAIEHO BO3MOYKHEIC SI3BIKOBBIC SIBJICHISI, HE OTPAKCHHBIC B TAHHOM KOpITyCe,
IpU 3TOM (aKT OTCYTCTBHS MOTEHIMAIBHO BO3MOXKHOTO SIBICHUS B KOPITyCe SIBIIS-
eTcsl AJIs1 HCCIICI0BATEINS 3HAUUMBIM.

HoBun3na, mpuBHOCHMAasi TUCKYPCHUBHBIM aHAJM30M, JOJDKHA CBSI3BIBATHCS C
METO/aMH M3Y9YEeHUS COBOKYIMHOCTH OTIEIBHBIX TEKCTOB, YK€ CYIISCTBYIOUINX U
MOTCHINAIBFHO BO3MOXHBIX. [IpenMyInecTBO AMCKypca Kak EJHHHUIIBI OIepamuo-
HAJIFHOTO aHAJM3a 3aKJII0YacTcs B TOM, YTO OH IO3BOJISICT OT TEKCTa KaK OTHOCH-
TENFHO 3aKOHYECHHOH, POPMAIEHO OTPaHUIECHHOM CTPYKTYPHI UATH K IPYTUM TEK-
ctam. CozepkaHue JUCKypca PacKpbIBAECTCSl HE OJHUM OTJACIbHBIM TEKCTOM, HO B
KOMITJICKCHOM B3aWMOJECHCTBHN MHOTHX TEKCTOB. B cBoro ouepens, 3To mpenmnoia-
raeT KaueCTBEHHO HOBBIH IMOIXOM K TEKCTY — HE KaK K OTHOCHTEFHO 3aKOHYCHHON
CTPYKTypE, HO KaK K CTPYKType B HMHTEPTEKCTYaJIbHOM U HHTEPAUCKYPCUBHOM
eAMHCTBE. B TakoM mpeacTaBICHUN CTAaHOBHUTCS OUEBUIHBIM HHCTPYMEHTAIbHBIN
XapakTep AUCKYPCHBHOTO aHAH3a. DTO JICCKPUITHBHAS, ONHCATEIbHAS MPAKTHKA,
CBOETO poJa «AHTHOHTOJIOTHUECKUH MPOEKT»: UCCIEA0BATENb U3y4aeT HE TO, KaK
JIOJDKHO OBITH 110 TpaBUiIaM, a TO, KaK pa3HOOOPa3HO MOTydaeTcsl B COLMOPEUEBON
MIPaKTHKE.

3aknouenue. CoBpeMeHHas! THHTBUCTUYECKAs TEOPHSI MIEPSOCMBICISIET CUCTE-
MY CBOUX JICKJIAPATUBHBIX («3HAIO, YTOY») M MPOLEAYPHBIX 3HAHUH («3HAIO, KAK»).
Pa3paboTanbl pasHble OOBSICHUTEIBHBIC ITOIXOABl W PAa3HBIE MOJEIH IIPEICTaBIIe-
HUS ¥ MHTEPIPETalny 3HAHUH. MeTOIbl AUCKYPCUBHOTO aHAIIN3a, OPUECHTHPOBAH-
HOTO Ha TEKCTOBYIO CTPYKTYPY, MOT'YT ObITh HHCTPYMEHTAIU3HUPOBAHbl B MPaKTH-
K€ KOPIYCHBIX rccienoBanuid. 1 Ha000poT, KOPIYCHBIN MOIXOM K A3BIKY U TEKCTY
pa3sBUBAET U MOJNCPKUBACT TEOPETUICCKUE MPEACTABICHHUS O AUCKypCe KaK 0CO-
60oM dopmaTe 1S SI3BIKOBOM MPAKTHKH U SI3BIKOBOTO YNOTPeOsIeHHs, KOTOPBIH Ie-
PEBOAMT TEKCTHI U3 00IACTH BHECUCTEMHOT'O K IIPECTaBUTENbHON COBOKYITHOCTH.
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The framework proposed in the paper combines the linguistic way of analysing discourse with a
corpus-driven approach. The author presumes that the actual research focus and theoretical framework
in language studies differ from the previous models of language analysis and interpretation. The new
issues are connected with changed research priorities from analysis of ideal language structures to-
wards corpus-based linguistic studies. The paper outlines that the corpus-based/corpus-driven approach
matches with crucial assumptions of discourse studies. Discourse analysis has always relied on text
corpora as its empirical basis. However, there are diverse aims and methods of discourse-based ap-
proaches in current linguistics. The paper sets out the author’s view of key issues of discourse analysis
and their application in corpus-based language studies. It includes a condensed theoretical account of
critical discourse analysis (CDA) and discourse linguistics dealing with explanation and modelling
language-in-use and language-related subjects. The paper comments that CDA refers to discourse as a
form of social practice, ideologically shaped and shaping. The objective of the paper is to set out a
methodologically different approach, first, to discourse as an intertextual structure and, second, to
discourse linguistics as extension of principles of text linguistics.

It is presumed that the speech structure / text is the only objective reality for a linguist. It is
treated as a means for knowledge mining, generalising, formatting and augmenting. Text structure is
presumed to be a starting point for a discourse processing analysis as developed in discourse linguis-
tics. The discourse is interpreted as a linguistic reflection of collective textual practice. The paper pre-
sents methodological potential and research tools of discourse linguistics for validation of linguistic
observation results on the trans- / metatextual level.

This paper will follow the question of how new approaches in text linguistics and discourse
analysis could contribute to redefinition of the subjects and analytical methods of linguistic facts inter-
pretation. According to the current state of research and theory the corpus-based language analysis will
be an explanatory strong theory. Text and discourse linguistics may be a precondition for corpus-based
linguistics as a metatheory of language subjects. The corpus-driven discourse analysis proves the
framework to be an important addition to corpus linguistics.
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